Pokyny

Optyma™ Slim Pack
OP-LSOM / LSHM / MSXM / MSHM
MSGM / MSYM / MSBM

Typovy stitek
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A—3OP-MSXMO34MLWOSE Danftid | | ! N
B 114X7062 MADE ININDIA |
C Application  MBP P54
D Refrigerant (1) R404A, R452A, R507, (2)R134a N . fe)
R448/9A 2) R513A
E M.W.P.HP (1) 28 bar 2; 23 bar
P (1) 7 bar 2) 5 bar
F Voltage 380-400V~3N~50Hz MCC 7,5A
LRA 30,5A M
OIL INSIDE POE 46
G Serial No. 123456CG4818 N l N
Barcode Serial No:[_ 1] ‘ g
EAN No. XXOXXXXXXXXX [ji] %
@ 7 CeHl peionns . e Obrézek 1: Minimalni montazni vzdalenosti
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* Pfesné hodnoty najdete na typovém Stitku v jednotce. [mmi [mmi [mmi [mm]
A: Model 250 650 550 550
B: Objednaci ¢islo
C: Aplikace, el. kryti
D: Chladivo
E: Provozni pietlak télesa (Maximalni pracovni
tlak)
F: Napajeci napéti, proud pii zablokovaném rotoru,
Maximalni pracovni tlak
G: Vyrobni ¢islo a ¢arovy kéd

A\ Montaz a servis kondenzaénich jednotek
mohou provadét pouze kvalifikovani pra-
covnici. Pfi montazi, uvadéni do provozu,
udrzbé a servisu dodrzujte tento navod a
spravné technické postupy pro praci s chla-
dicimi zafizenimi.

A\ Kondenza¢ni jednotka smi byt pouzita
pouze k Gcellim pro néz byla konstruovéna
a v mezich povoleného rozsahu tlaku a teplot.

A\ Zaviech okolnosti musi byt spinény pozadavky
normy EN378 (nebo jinych platnych mistnich
bezpecnostnich predpisd).

Kondenzac¢ni jednotka je dodavana naplnénd
stlacenym dusikem (1 bar), a proto ji v tomto
stavu nelze hned pfipojit; dalsi informace na-
jdete v kapitole «<Montaz».

Kondenzac¢ni jednotka musi byt premistovana
ve svislé poloze (max. odklon od svislé osy: 15°).

Systém oznaceni pro fadu Optyma™ Slim Pack

OP-MSXM 034 ML W05 G

1234 5 6 7 8
Sprava verzi
1 | Aplikace Optyma™ Slim Pack Wo5 wWo9
M= MBP Kryti IP54
L=18BP Kompresorova technologie Spiralovy/Pistovy
2 |Baleni

Skupina kondenzacnich jednotek: S = Slim Pack

3 | Chladivo
H=R404A/R507 ;
G=R134a,R513A;

Q =R452A, R404A/R507

R449A,R452A ;
Y = R404A/R507, R448A, R449A;
B =R404A/R507, R449A, R452A;
P =R448A/R449A, R407A/F, R404A/R507,
O =R452A, R404A/R507, R448A, R449A

X =R404A/R507, R134a, R407A, R407F, R448A, R513A,

Ridici jednotka (propojena elektricka

skririka) ane
Mikrokanalovy kondenzétor ano
Regulator otacek ventilatoru - ano
Hlavni vypinac (jistic) - ano
Filtrdehydrétor (flérové spoje) ano
Prihleditko ano
Vyhtivéni olejové vany ano

VT/NT nastavitelny presostat

Auto/ReZim ru¢niho resetovani

4 | Kondenzator
M = Mikrokanélovy kondenzator

(volitelny doplnék)

Termostat pro vypousténi plynu

ano*

Alarm VT/NT (volitelny doplnék)

ano*

5 [ Zdvihovy objem

Zdvihovy objem v cm®; Piiklad 034 = 34 cm?

6 | Platforma kompresoru
MLZ, LLZ = Spiralovy kompresor
MTZ a NTZ = Pistovy kompresor

7 | Verze
WO05/W09: Optyma™ Slim Pack

8 | Kod napéti

ventilator

G = 230V/jednofazovy kompresor a 230V/jednofazovy

E = 400V/Ttifdzovy kompresor a 230V/jednofézovy ventilator
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Pokyny

Obrézek 3

Obrazek 2

1 -Uvod

Tyto pokyny plati pro kondenzacni jednotky Op-
tyma™ Slim Pack OP-LSHM/MSHM/MSGM/LSQM/
MSXM/MSYM/MSBM  (R448A, R449A, RA452A,
R407A, R407F, R507, RA404A, R134a, R513A)
pouzivané pro chladici systémy. Pokyny obsahuiji
nezbytné informace o bezpecné a spravné obsluze
tohoto zafizeni.

Kondenzac¢ni jednotka se skladé z téchto dilt:

+Spiralovy/pistovy kompresor

+Mikrokanalovy vyménik tepla

+Kombinované vysoko- a nizkotlaké presostaty

+Servisni ventily sani/kapalina

+Pevna sk odolna vaci vliviim povétrnosti (IP 54)

«Filtrdehydrator

«Vyhiivani olejové vany kompresoru

+Sbérac s uzaviracim ventilem

+Prahleditko

-Fazové sekvencnirelé (spiralovy kompresor)

+PIné zapojeny elektricky panel (v¢etné hlavniho
vypinace, stykace kompresoru, nadproudového
relé)

« Reguldtor otdcek ventildtoru a externi hlavni

2 — Manipulace a skladovani

+Doporucuje se rozbalit az na misté konecné
montaze.

«S jednotkou zachdzejte opatrné. Obal umoziuje
pouziti vysokozdvizného voziku nebo paletové-
ho zvedaku. Pouzijte vhodné a bezpecné zdvi-
haci zafizeni.

«Jednotku skladujte a prepravujte ve svislé poloze.

«Jednotku skladuijte pi teplotach od -35 do 50 °C.

+Chranite obal pred destém a korozivnim prostie-
dim.

«Po rozbaleni zkontrolujte, zda je jednotka kom-
pletni a neposkozena.

3 - Pokyny pro montéaz
A Neprovadéjte pajeni, dokud je kondenza¢ni
jednotka pod tlakem.
A Jednotku nikdy nemontujte do snadno vznét-
livého prostiedi.
A Umistéte jednotku tak, aby neblokovala nebo
neprekazela v mistech, kde se chodi, kde jsou
dvere nebo okna apod.

+Ponechte kolem jednotky dostatec¢ny prostor na
cirkulaci vzduchu a na otevieni dvirek. Minimalni
vzdalenosti od stény jsou uvedeny na obrazku 1.

+Neinstalujte jednotku do mist, kam dlouhodobé
sviti pfimé slunce.

-Neinstalujte jednotku do agresivnich a prasnych
prostredi.

«Zajistéte dostatecné pevny a stabilni vodorovny
zaklad pro jednotku (sklon mensi nez 3°), ktery
unese celou hmotnost jednotky a eliminuje vib-

Montazni Srouby (nejsou prilozeny)

race a interference.

+Teplota prostredi kolem jednotky nesmi v dobg,
kdy je vypnuta, pfesdhnout 50 °C.

-Zajistéte, aby napajeni odpovidalo jmenovitym
hodnotam jednotky (viz vyrobni stitek).

+Pfi montézi jednotek pro chladiva HFC nebo
HFO pouzivejte jen néaradi urené pro praci s
chladivy HFC nebo HFO, které nebylo nikdy pou-
zito s chladivy CFC nebo HCFC.

-Pouzivejte Cisté a dehydrované médéné trubky
urcené pro chladici zafizeni a pfi pajeni pouzi-
vejte stiibrnou pajku.

«Do zarizeni montujte jen cisté, vysusené dily.
Saci potrubi pfipojené ke kompresoru musi
ohebné pruzit ve tfech smérech a tak tlumit vib-
race. Potrubi je tfeba vést tak, aby se olej mohl
vracet do kompresoru a aby se zamezilo riziku
hromadeéni kapaliny v kompresoru.

4 — Montéz

«Zatizeni, do kterého je kondenzacni jednotka
namontovéana, musi vyhovovat smérnici EEC o
tlakovych zatizenich (PED) ¢. 97/23/ES. Samotna
kondenza¢ni jednotka neni,jednotkou” ve smy-
slu této smérnice.

«Jednotka musi byt od zacétku bezpecné pfipevné-
na ke stabilni a pevné zékladné. Viz obrazek 2

-Doporucuje se namontovat jednotku na pry-
zové podlozky nebo silentbloky (nejsou pfilo-
Zeny).

-Pomalu vypustte dusik ventilkem Schrader.

+Co nejrychleji piipojte jednotku k systému, aby
nedoslo ke kontaminaci oleje okolni vihkosti.

«Pri fezani trubek dbejte, aby do systému nevnik-
ly zadné cizi materidly. Nikdy nevrtejte otvory
tam, kde nelze odstranit otrepy.

-Spoje peclivé pajejte pfi pouZiti moderni techni-
ky, potrubi pfitom profukujte dusikem.

«Pfipojte pozadovana bezpecnostni a regulacni
zatizeni. Pokud k tomu pouzijete otvor ventilu
Schrader, odmontujte vnitiek ventilu.

-Doporucuje se izolovat saci potrubi az ke vstupu
do kompresoru izolaci o tloustce 19 mm.

5 — Zkouska tésnosti

A Nikdy netlakujte okruh kyslikem nebo suchym

vzduchem. Mohlo by dojit k pozaru nebo vybuchu.

+Nepouzivejte indika¢ni kapalinu k detekci netés-
nosti. Zkousku tésnosti provadéjte na komplet-
né smontovaném zafizeni.

«Maximalni povoleny zkusebni pretlak 31* bara.

+Pokud objevite netésnost, opravte ji a zopakujte
zkousku tésnosti.

* 25 bard pro modely OP-.......AJ.... a OP-......FH....

6 — Vakuové odstranéni vlhkosti

+Nikdy nepouzivejte kompresor k vakuovani
chladiciho okruhu.

Proti sméru chodu hodinovych
rucic¢ek (otevieno)

«Pripojte vyvévu k vysokotlaké i nizkotlaké strané
okruhu.

+V systému dosahnéte vakua nizsiho nez 500 pm
Hg (0,67 mbar).

+Je-li v systému vakuum nepouzivejte na kom-
presoru megaohmmetr ani kompresor nepfipo-
jujte k el. siti, mohl by se poskodit.

7 — Elektrické zapojeni

+Vypnéte a odpojte hlavni pfivod el. proudu.
«Zajistéte, aby béhem instalace nemohl byt za-
pnut pfivod el. proudu.

+Viechny elektrické soucésti musi vyhovovat
mistnim el. normam i pozadavkdm jednotky.
+Podrobnéjsi informace o elektrickém zapojeni
najdete ve schématu zapojeni.

«Parametry pfivodu el. proudu musi odpovidat
jmenovitym hodnotam jednotky a také musi byt
stabilni (jmenovité napéti £10 % a jmenovita
frekvence +2,5 Hz).

-Kapacita pfivodnich kabeli musi odpovidat po-
zadovanému napéti a proudu jednotky.
+Chraiite pfivod el. proudu a zajistéte spravné
uzemnéni.

+Pfivod el. proudu zapojte v souladu s mistnimi
normami a pozadavky.

-Jednotka je vybavena vysokotlakymi a nizkot-
lakymi presostaty, které v pfipadé aktivace pfimo
odpoji napajeni kompresoru a vydavaji vystrazné
signdly stfidavého napéti 230 V (max. 50 VA).
Parametry vypinani pfi vysokém a nizkém tlaku
se nastavuji podle pfislusného modelu kompre-
soru, pouzitého chladiva a aplikace. Jednotky
s kompresory Danfoss MLZ a LLZ jsou rovnéz
vybaveny fazovym sekvencnim relé, které zajistuje
ochranu jednotky proti ztraté faze, asymetrii
a nizkému, respektive piilis vysokému napéti.

U jednotek s tiifazovym spirdlovym kompreso-

rem zménte poradi fazi tak, aby se kompresor ota-

Cel spravnym smérem.

«Spravné poradi fazi urcete fazomérem (L1, L2 a L3).

+Pfipojte faze L1, L2 a L3 ke svorkdm hlavniho vy-
pinaceT1,T2aT3.

8 — Bezpecnost

Tavna tepelna pojistka neni v jednotce k
dispozici, byla nahrazena rozvodkou.
Jednotka je vybavena jimadlem kapaliny s
rozvodkou s 3/8» NPT zavitem. Montazni technik
¢i koncovy uzivatel si mlze vybrat z rlznych
moznosti zmifiovanych v normé CSN EN 378-2:
2016 Clanek § 6.2.2.3

-Jednotka/instalace, do které je kondenzacni
jednotka montovana ¢ integrovana, musi
vyhovovat Smérnici o tlakovych zafizenich
(PED).

-Davejte pozor na extrémné horké a chladné
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komponenty.

-Dévejte pozor na pohyblivé komponenty.
Béhem provadéni servisu je nutné odpojit
napajeni.

9 — PInéni chladiciho okruhu

+Pouzivejte ochranné prostiedky: ochranné bry-
le a rukavice.

«Je-li v okruhu vakuum nikdy nespoustéjte kom-
presor. Ponechte kompresor vypnuty.

+Pred doplhovanim chladiva zkontrolujte, zda je
hladina oleje v prahleditku kompresoru mezi va
a 3. Pti dopliovani oleje poutzijte typ oleje uve-
deny na Stitku kompresoru.

+Pouzivejte pouze chladivo, pro které je jednot-
ka urcena.

+Chladivo v kapalném stavu plnite do kondenza-
toru nebo sbérace chladiva. Okruh pomalu na-
tlakujte na 4-5 bar( u chladiva R404A/R507A/
R407A/R407F/R448A/R449A nebo R452A a na
cca 2 bary u R134a/R513A.

-Nedoplnujte kapalné chladivo do saciho potrubi.

«Neni povoleno michat aditiva s olejem nebo
chladivem

+Zbyvajici doplnéni chladiva se provadi az kdyz
zafizeni béhem provozu dosahne ustileného
jmenovitého stavu.

-Nikdy nenechte plnici vélec trvale pfipojeny
k okruhu.

10 - Kontrola pfed uvedenim do provozu

A\ Bezpecnostni zatizenti, jako jsou napt. bezpe¢-
nostni tlakovy jistic a mechanicky pojistny ventil,
pouzivejte v souladu s vSeobecnymi i mistnimi
platnymi predpisy a bezpecnostnimi normami.
Zkontrolujte, zda jsou funkéni a spravné nastavené.
A Zkontrolujte, zda nastaveni vysokotlakych
presostatd a pojistnych ventild nepiekracuje
maximalni provozni tlak kteréhokoli dilu pouzité-
ho v zafizeni.

+Ovérte, zda jsou vsechna elektrickd pfipojeni
fadné zapojena a odpovidaji mistnim predpistm.

+Pokud je zapotiebi vyhtivani olejové vany, musi
byt pfipojeno k el. siti alespori 12 hodin pred
prvnim uvedenim do provozu nebo spusténim
po delsi dobé necinnosti.

11 - Spusténi

+Nikdy nespoustéjte jednotku bez naplné chladiva.

+Vsechny provozni ventily musi byt otevieny. Viz
obrézek 3.

+Zkontrolujte spravnost parametrd pfivodu el.
proudu.

+Zkontrolujte, zda funguje vyhfivani olejové vany.

«Zkontrolujte, zda se ventilator volné otaci.

+Zkontrolujte, zda byl sundén ochranny kryt ze
zadni strany kondenzatoru.

Vyrovnejte tlak mezi vysokotlakou a nizkotlakou
stranou.

«Zapnéte jednotku. Musi se ihned rozbéhnout.
Pokud se kompresor nerozebéhne, zkontroluj-
te spravnost elektrického zapojeni, napéti na
ptivodnich svorkach a poradi fazi.

-Pripadny obraceny smér otaceni u ttifazového
kompresoru poznate podle téchto pfiznaku:
jednotka je vybavena relé pro obréceni fazi a
nerozbéhne se, kompresor nevytvatitlak, je ab-
normalné hlu¢ny a mé nezvykle nizkou spotre-
bu energie. V tomto piipadé ihned vypnéte
jednotku a zménte potadi fazi.

+Pokud je smér otaceni spravny, bude saci tlak
klesat (viz indikace tlaku na nizkotlakém mano-
metru) a vytlacny tlak stoupat (viz indikace tla-

ku na vysokotlakém manometru).

12 — Kontroly u spusténé jednotky

«Zkontrolujte smér otaceni. Vzduch musi prou-
dit od kondenzatoru smérem k ventilatoru.

«Zkontrolujte odbér proudu a napéti.

«Zkontrolujte, zda neni pfili§ vysoké prehrati
chladiva v sani, snizite tak nebezpeci poskozeni
zatizeni.

+Ma-li kompresor hladinoznak kontrolujte pfi
rozbéhu a béhem provozu hladinu oleje, hladi-
na oleje musi byt vidét v hladinoznaku.

-Dodrzujte provozni limity.

+Zkontrolujte, zda potrubi nadmérné nevibruje.
Viykyvy prekracujici 1,5 mm je tfeba odstranit,
napf. instalaci drzakd potrubi.

-V pfipadé potieby doplrte chladivo v kapalném
stavu na nizkotlaké strané co nejdale od kom-
presoru. BEhem doplriovani chladiva musi bé-
zet kompresor.

-Neplrite do zafizeni vice chladiva nez je max.
povolena napln.

-Dodrzujte mistni predpisy pro recyklaci chladi-
va z jednotky.

+Nikdy nevypoustéjte chladivo do ovzdusi.

-Pfed opusténim mista montaze provedte cel-
kovou kontrolu zafizeni zaméfenou na cistotu,
hlu¢nost a tésnost.

«Pro budouci kontroly zaznamenejte typ chladiva
a mnozstvi ndplné a také provozni podminky.

13 - Udrzba

A\ Pred demontazi panelu ventilatoru vzdy vypnéte

jednotku hlavnim vypinacem.

A\ Vnitini tlak a povrchové teplota jsou nebez-

pecné a mohou zpUsobit vazna zranéni. Pracov-

nici udrzby a technici musi mit dostate¢né od-

borné znalosti a spravné nastroje. Teplota uvnitf

potrubi mize piekrocit 100 °C a zpUsobit vazné

popaleni.

A\ Provadéjte pravidelné servisni prohlidky, zvy-

Site tim spolehlivost zafizeni. Zajistéte pravidel-

né revize zafizeni podle mistnich predpist.

Abyste zajistili bezporuchovy provoz chlazeni,

doporucujeme tuto pravidelnou preventivni udrzbu:

«Kontrolujte zda jsou bezpecnostni prvky funkéni
a spravné nastavené.

-Kontrolujte tésnost zafizeni.

-Kontrolujte odbér proudu kompresoru.

-Kontrolujte, zda funkce zafizeni odpovida za-
znamudm z predchozi udrzby a provoznim pod-
minkam.

-Kontrolujte fadné zapojeni a stav vsech elek-
trickych spoja.

-UdrZujte zafizeni v Cistoté a kontrolujte, zda jeho
soucasti, potrubi a elektrické spoje nejsou zko-
rodované a zoxidované.

Alespon jednou ro¢né kontrolujte, zda neni kon-
denzator ucpany a pfipadné jej vycistéte. K vnitini
strané kondenzatoru se dostanete po otevfeni
dvitek ventilatoru. Mikrokanalové kondenzatory se
zanaseji spise na povrchu nez uvnitf, proto se snaze
Cisti nez kondenzatory s zebrovanymi trubkami.

+Pred demontézi jakéhokoli panelu z kondenzac¢ni
jednotky vypnéte jednotku hlavnim vypinacem.

-Povrchové nedistoty, listi, viakna atd. odstranuj-
te vysavacem s kartacovym nebo jinym mék-
kym nastavcem. Alternativné profouknéte kon-
denzator stlacenym vzduchem smérem zevnit¥
ven a ocistéte jemnym kartd¢em. Nepouzivejte
dratény kartac. Dejte pozor, abyste trubici vysa-
vace nebo vzduchovou tryskou nenarazili do

lamel nebo je neposkrabali.

Pokud byl chladici okruh otevien, musi se pro-
plachnout suchym vzduchem nebo dusikem,
aby se odstranila vlhkost, a musi se namontovat
novy filtrdehydrator.

«Pri odsavani chladiva zajistéte, aby chladivo ne-

uniklo do okolniho prostredi.

Instrukce demontaze servisniho panelu pro verzi
W09

=R
N
krok 1: Odpojte napdjeni. Pfed provadénim ser-
visu zkontrolujte, zda je vypnuty hlavni vypinac.

; &

A L
» ¥
krok 2: Vysroubujte vsechny srouby z horniho
panelu a sundejte horni panel.

krok 3: VySroubujte viechny Srouby z bo¢niho
panelu.

krok 4: Sundejte bo¢ni panel paralelni s hlavnim
vypinacem.

© Danfoss | DCS (CC) | 2020.06

118A0549C - AN23308644013405-001401 | 69



Pokyny

Danifi

14 - Prohlaseni o zabudovani

+Pressure Equipment Directive 2014/68/
EU EN 378-2:2016 - Chladici zafizeni a te-
pelnd cerpadla - Bezpecnostni a environ-
mentéalni pozadavky - Céast 2: Konstrukce,
vyroba, zkouseni, znaceni a dokumentace
Smérnice pro elektricka zafizeni uréena pro
pouzivani v uréitych mezich napéti 2014/35/
EU CSN EN 60335-1:2012 + A11:2014 — Elektric-
ké spotiebice pro domécnost a podobné ucely
- Bezpe¢nost - Cast 1: Obecné pozadavky — pro
vSechny vyse zminéné kondenza¢ni jednotky
SMERNICE Eco-design 2009/125/ES, stanovu-
jici ramec pro urceni pozadavkl na ekodesign
vyrobki spojenych se spotifebou energie.

NARIZENI (EU) 2015/1095, tykajici se implemen-

tace Smérnice Eco-design 2009/125/ES z hlediska

pozadavkl na ekodesign profesionélnich chla-
dicich skfini, piskovacich boxt, kondenzac¢nich
jednotek a procesnich chladicich zafizeni.

« Méreni kondenzacnich jednotek se provadi v
souladu s normou ,EN 13771-2:2007“ - Kom-
presory a kondenzacni jednotky pro chlazeni -
Mé&feni vykonnosti a zkusebni metody - Cast 2:
Kondenza¢ni jednotky

15 - Zaruka

Pri kazdé reklamaci tohoto zafizeni vzdy uvadéjte

typ (model) a vyrobni ¢islo.

Zaruka na zafizeni muze pozbyt platnosti z téchto

dlvodu:

+Chybi vyrobni stitek.

+Nepovolené externi Upravy, zejména vrtani, sva-
fovani, poskozené nohy a znamky narazé.

«Kompresor byl roziiznut nebo vracen s otevie-
nymi trubkami.

«Uvnitf kompresoru je rez, voda nebo detekéni
kapalina.

«-Pouziti chladiva nebo oleje neschvaleného spo-
le¢nosti Danfoss.

-Jakékoli nedodrzeni doporuc¢enych pokynt pro
montdz, pouziti a udrzbu.

«Pouziti v mobilnich aplikacich.

+Pouziti ve vybusném prostredi.

-Neuvedeni typu (modelu) nebo vyrobniho ¢isla
pfi uplatnovani reklamace,

16 — Likvidace

jednotky a oleje byly pfedény k recyklaci

Danfoss doporucuje, aby kondenzacni
E pfislusnym firmam.

17 - Nastaveni regulatoru otacek ventildtoru pro chladivo R134a/R513A

Typ regula- Regulator otacek Pismeno Tovérni
toru otacek ventilatoru . Pro chladivo . Nutny zasah
) o A p . chladiva nastaveni
ventilatoru | Cislo ndhradniho dilu
061H3144 G R134a/R513A 8 barll
Q R404A/R452A/R507 15 barQ
H R404A/R507 15 bardi 360°=1 otacka= cca 0.8 baru
X R404A/R507/R134a/R513A/ R407A/ 15 bard (Otéceni ve sméru hodinovych ruci¢ek= Zvyseni
061H3248 R407F/R448A/R449A/R452A nastaveného tlaku, Otaceni proti sméru hodinovych
Y RA04A/R507/R449A 15 bard ruci¢ek = Snizeni nastaveného tlaku)
B R404A/R507/R448A/R449A/R452A | 15 baru
XGE-2C X Pokud je pouzito chladivo R134a 15 bard Otocte SrOUbﬁ 9 otécek proti SMEry hodlnovych
ru€icek pro nastaveni 8 bard

* Montdzni technik mize provést poZadované nastaveni podle dané aplikace.

18 - Tovarni nastaveni dualniho tlakového spinace

Chiadiva Nastaveni vysokého tlaku (bar (g)) Nastaveni nizkého tlaku (bar (g))
ZAPNUTO VYPNUTO ZAPNUTO VYPNUTO

R404A/R507/R407A/R407F/R448A/R449A/RA52A 23 27 2 1

R134a/R513A 13 17 2 1
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Pokyny
-~ e o T e
KP17WB =
?‘E’ ‘?
SPDT+LP signal 25 4 Uvedeny regulator h
£8 c@us lednicky 61B5
~ — P¥i pouziti dle norem UL
C napéti FL| LR Odolnost | Funkce
Kontakty Aloc| Al A Zatizeni pilotu
240 8 |48 8A
z o A-B 3A
g8 LPeHPsigndl M 120 16 |96 | 16A
iz 0—® 50VA -
H A-C 240 12W
A-D |240 50VA AC1 10A DC 11
16A oB c PouZivejte pouze m&dend draty LR112A | AC3 10A | 400V | 12W
L \_ Utahovaci moment 2,26 Nm. J AC1110A 220V
Ustéleny rozdil Tlakovy rozdil
.~ Vypinaci tlak = —_ Zapinaci tlak
————1bar(Pe)(30in.Hg) 1 bar (Pe)30InH -
Lp LP ar (Pe)(30in.Hg) HP
LP, aut. Reset LP, man. Reset HP
Manualni reset Test Manualni reset
Manualni test Ao—2C

DANFOSS
A6D-242.10

Vratny reset
KP 17B 060-539366, 060-539466

%=

mé LP-auto. LP-auto.
£l HP-man. HP-auto.
LP

360°(F D)=
0.7 bar(10psi)

LP rozdilovy

350°€ @:

0.15 bar(2psi)

DANFOSS
A60-595.16

~a
14

HP
4360"@ @:

2.3 bar(33.5psi)

Danfoss nepiejima odpovédnost za pfipadné chyby v katalozich, brozurach a dalsich tiskovych materidlech. Danfoss si vyhrazuje pravo zménit své vyrobky bez predchoziho upozornéni.
To se tyka také vyrobka jiz objednanych za predpokladu, Ze takové zmény nevyzaduji dodate¢né tpravy jiz dohodnutych podminek. Viechny ochranné zndmky uvedené v tomto materiélu jsou

majetkem pfislusnych spole¢nosti. Danfoss a logo firmy Danfoss jsou ochrannymi zndmkami firmy Danfoss A/S. Vsechna préva vyhrazena.
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